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AHHOTanus. B 1aHHO# cTaThbe paccMaTpUBAETCS JIMHTBOKYJIbTYpHas crenuduKa akCHoJIorhye-
CKHMX KOMIIOHEHTOB B XY/JOXXECTBEHHOM JUCKypCe COBpEMEHHOW BOEHHOW MO033UM, MOCBALEHHOU
CBO. HccnenoBaHue OCHOBAHO Ha aHaJU3e MO3TUYECKUX TEKCTOB cbopHUKa «[lopoxoM mpomaxiiue
cyoBa» (2022), B KOTOPBIX OTPaXKEHbI HALlMOHAbHbIE IIEHHOCTH, U/IE0J0THIECKHE YCTAHOBKHU U KOH-
LenTyaJbHble MPOTUBONOCTaBJeHUd. OnpesendeTcs ceMaHTUYeCKas CTPYKTypa aKCHUOJOTHUYEeCKHUX
KOMIIOHEHTOB, BJIMSIOIIMX HA 9MOLMOHA/JbHO-0LIEHOYHYI0 HalpaB/JeHHOCTb TeKCTOB. Ocoboe BHUMa-
HUe yJeiseTcs KOHIeNTaM NaTpUoTU3Ma, Tepor3Ma, [10JIra, NaMATH, CIPaBEAJTUBOCTH U KEPTBBI KaK
KJII0YEBBIM 3jieMeHTaM GOPMHUPOBAHUSI MUPOBO33pEHYECKON KapTUHBI B BOEHHOM XY/|0’KECTBEHHOM
JUCKypce. AHaIM3UPYIOTCA A3BIKOBblE CpPeJCTBa, UCIHOJIb3yeMble [JI CO3JaHUSA aKCHOJIOTHYECKH
Harpy»KeHHOT0 Xy/I0’)KeCTBEHHOTO NMPOCTPAHCTBA, BKJIOYass MeTapophl, CHMBOJIbI, KBa3UCHUMBOJIbI U
CTUJIUCTUYECKUE NPUEMbI, POPMUPYIOIIME IMOLIMOHATBHOE BOCIIPUSATHE TPOU3BEIEHUN.

HccnenoBaHne onupaeTcd Ha JMHIBOKYJIbTYPOJOTHYECKUH U JUCKYPCUBHBIN aHa/Iu3, O3BOJIA0-
IIMH BBISIBUThH, KAKKUM 00pa30M XyJ0’)KeCTBEHHbIe TEKCThl TPAHCJIUPYIOT U KOHCTPYUPYIOT LEHHOCT-
Hble Mozenu. Ocoboe BHUMaHUE YAesseTCs POJIM KOJUIEKTUBHOW MaMSTH, UCTOPUYECKOW MNpeeM-
CTBEHHOCTH Y HallMOHAJbHOW UAEHTUYHOCTU B pOPMUPOBAHUU 06pa3a PoArHBI U BOUHCKOTO J0JITa.

KpoMe Toro, paccMaTpuBaloOTCAd MeXaHHU3Mbl CEMHUOTHYECKOTO KOJHWPOBAaHHUA NATPUOTHYECKUX
L[EHHOCTEeN B MO3TUYECKOM JAUCKYPCE, a TaKXKe WX BJAUSHHE HA GOPMHUPOBAHUE COIUATBHON U KYJib-
TYPHOU UJEHTUYHOCTH. AHa/IU3UPyeTCcs AUHAMUKA U3MEHEHUUN aKCHOJOTUYECKHUX YCTAHOBOK B BO-
€HHOH M033UH, YTO MO03BOJISIET BBISIBUTh UX B3aUMOCBS3b C 00OLeCTBEHHO-TIOJUTUYECKUMH NpoLiec-
caMu. B cTaTbe NpOBOAUTCA CpPaBHUTEJNbHBIA aHa/lU3 TEKCTOB, JAEMOHCTPUPYIOIIMNA pa3JIU4YHbIE
MO/IXO/AbI K BbIPAXKEHHIO HAlJMOHAJILHOTO CAaMOCO3HaHUS Yepes Xy 0KeCTBEHHbIE 00pa3bl.

Pe3ysbTaThl Uccae0BaHUs O3BOJISAIOT IJIy0Ke MOHATh CHelUdUKY Xy 0XKEeCTBEHHOTO JIUCKypca
COBpEMEHHON BOEHHOHM M033UH, a TaKXe ero posib B GOPMHUPOBAHUM HAIMOHA/JIbHO-LEHHOCTHOIO
MPOCTPAHCTBA U U/I€0JI0rMYECKHUX OPUEHTHPOB 0611 eCTBA.
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Abstract. This article examines the linguistic and cultural specificity of axiological components
within the artistic discourse of contemporary military poetry dedicated to the Special Military Opera-
tion (SMO). The study is based on the analysis of poetic texts from the collection "Words Scented with
Gunpowder" (2022), which reflect national values, ideological attitudes and conceptual oppositions.
The paper determines semantic structure of axiological components influencing the emotional and
evaluative orientation of texts. The author pays particular attention to the concepts of patriotism, her-
oism, duty, memory, justice and sacrifice as key elements in shaping the worldview within the military
artistic discourse. The article analyzes linguistic means used to create an axiologically loaded artistic
space, including metaphors, symbols, quasi-symbols, and stylistic techniques that form the emotional
perception of the works.

The research relies on linguocultural and discourse analysis, allowing for the identification of how
artistic texts transmit and construct value models. The study places special emphasis on the role of
collective memory, historical continuity and national identity in shaping the image of the Motherland
and military duty.

In addition, the paper considers the mechanisms of semiotic encoding of patriotic values in poetic
discourse, and their influence on the formation of social and cultural identity. The author analyzes dy-
namics of changes in axiological attitudes in military poetry, revealing their interconnection with so-
cial and political processes. The article provides a comparative analysis of texts demonstrating various
approaches to the expression of national identity through artistic images.

The results of the study allow for a deeper understanding of the specificity of the artistic discourse
of contemporary military poetry, as well as its role in shaping the national value space and ideological
orientation of society.
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CoBpeMEeHHBIN XYZIO’KECTBEHHBIH JHUCKYPC, CBSI3aHHBIA C BOEHHOW TEMAaTUKOU,
IIPEICTaBIIsIET COOOU 3HAYUMBIH OOBEKT JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKOTO aHAIN3A, TTOCKOJIb-
Ky OH OTPa’kaeT IMHAMHKY [IEHHOCTHBIX U3MEeHEHUH B 00IecTBe. B KOHTEKCTE COBpEMEH-
HOU PYCCKOU BOEHHOU IM033WU HAOJII0/IaeTCsl YCUIeHNEe MaTPUOTUYECKOTO HappaTHBa, Iie-
PEOCMBICTIEHNE WCTOPUYECKOTO HaCIeAusi, aKTyaJn3aIyus KOHIIENITOB JIOJITa W KEPTBBI.
OpHuM U3 KIIOYEBBIX UCTOYHUKOB JIJIA aHAIN3a 3TUX aKCUOJIOTHIECKHUX KOMIIOHEHTOB SIB-
ssietcst coopHUK «Ilopoxom mpomnaxiiue cyioBa» (2022), 00beAUHSIONIUN TPOU3BENEHUS,
OTpakaroIye Ue0J0THIECKHE U KyJIbTYPHBIE IIPOIlecchl coBpeMeHHOU Poccun [3, c. 18].

JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUH TOJIX0/T K aHAJIU3Y XY 03KECTBEHHOTO JHCKypca I03-
BOJISIET PAaCCMAaTPHUBATh €r0 KaK OTPaKEHHE KOJUIEKTUBHOTO CO3HAHUSA, (PUKCHUPYIOIIETO
IIEHHOCTHBIE OPHUEHTHPHI 5MOXU. KOJIEKTHBHOE CO3HAHWE BiMseT HAa (QOPMHUPOBAHUE
JINCKypca depe3 MPOIEeCChl CHMBOJIMUECKON perpe3eHTaIluH, KyJIbTYPHO! MaMATH U UJIEO-
JIOTUYECKOU TPAHCMUCCHHU [5, ¢. 12]. OHO MPOSABIsSAETCA B yCTOMYUBBIX MeTadopax, Mudo-
JIOTUYECKUX 00pa3ax M UCTOPUYECKUX AUTIO3UAX, KOTOpble (GOPMHUPYIOT OOIIYIO0 CHCTEMY
IIEHHOCTEH U ONPENEsIAI0T aKCHOJIOTHYECKYIO HAIIPABJIEHHOCTh XY/I0KECTBEHHOI'O TEKCTa
[6, c. 60]. Tak, B. b. BosnkoBa B uccieoBaHUN KOHIIENTOCHEPHI COBPEMEHHON BOEHHOU
IIPO3bI MTOTUEPKUBAET, YTO KJIFOUEBBIE aKCHOJIOTUYECKHE KOMIIOHEHTHI, TAKHUE KaK JOJIT 1
repousM, GOPMHUPYIOT YCTOMUYHUBYIO CUCTEMY IIEHHOCTEH, OTPaXKaIoIIyI0 KOJJIEKTUBHOE CO-
3HAHUE BIIOXH [4, c. 25—28]. B pamKax HaIIero uccjie0BaHUsA aKCUOJIOTHYECKHe KOMIIO-
HEHTBl aHAJIU3UPYIOTCS Uepe3 MPU3MY KOTHUTHBHBIX M UJIE0JIOTHYECKUX (DYHKIIMH KOH-
I[ENTOB, (POPMHUPYIOIIHMX HAITMOHATIbHO-KYJIbTYPHBIN KOJI.

MeTomosioryecKasi OCHOBA MCCJIEOBAHUS BKJIIOUAET KOHTEKCTyaJIbHBIH, CEMaHTH-
YeCKHU U JUCKYPCUBHBIN aHAIN3, HAIPABJIEHHBIA Ha BBISIBJIEHHUE CMBICJIOBBIX CTPYKTYP
aKCHUOJIOTUYECKUX KaTeropuul [8, c.5]. JlaHHBIA TOAXOJ MO3BOJISAET OIPEIETTUTh, KAKUM
oOpa3oM JiuTepaTypHble IPOU3BeieHusT (POPMUPYIOT U TPAHCIUPYIOT [IEHHOCTHBIE MOJIe-
JIH, CITOCOOCTBYIOIIYE (POPMUPOBAHUIO HAITMOHAILHOU UJIEHTUYHOCTH.

[TaTproTuam B mo33um cOOPHUKA MepeaeTcsa yepe3 o0pa3bl POTHON 3€MJIU, UCTO-
pUH, HAaITMOHAJIBHOTO JyXa. B TeKkcTax moguyepKUBaeTcs Hepa3phIBHASA CBA3b IMOKOJIEHUH,
aKTyaJIU3UPYIOTCS CUMBOJIBI, CBSI3aHHBIE C HAIIMOHAJILHOU HAEHTHYHOCTBIO (dsiar, repo,
apmusi). Hanpumep, B ctuxotBopenun «ZA POCCUIO» akueHTHpyeTcs mpegaHHOCTh Po-
nuHe: «ITomomy umo oHa mos kaxcooil na0vio 3emau ceoell» [2, c. 31].

[TaTpuoTu3M B Xy/m0OKeCTBEeHHOM Auckypce mepuojga CBO Hepa3pbhIBHO CBs3aH C
HJIE0JIOTHEN HAIIMOHAJIBHOTO CAMOCO3HAHHSA U KOJUIEKTUBHOM mamMATH. COTJIacHO HCCIie-
noBanuio I'. B. TokapeBa, maTpuOTU3M B JIMHTBOKYJITYPHOM acIlEKTe MPOSBIISIETCS Yepes
KBa3HCUMBOJIbI, KOTOPbIE BKCIUIUITUPYIOT KYyJIbTypHblE HOPMBI U 3a/IaI0T ITOBEIEHYECKUE
Mozesnu. CHucTeMy 3HAaKOB U CHMBOJIOB, KOTOpPble (h)OPMHPYIOT OIIpeJieJIEHHbIE H/I€0JI0TH-
YyecKHe YCTAHOBKHU B COBPEMEHHOU BOEHHOU MO33UU MOKHO Pa3/eIUuTh Ha TPAJUITOHHBIE
1 HOBBIE [12, c. 8—10]. K TpaiuImOHHBIM OTHOCATCS 00pa3skl PoguHbI, 3HAMEHH, BOMHCKOM
YeCTH, KOTOpPble Ha MPOTSKEHUH BEKOB 3aKpeIIEHbl B HAIIMOHAJILHOM AuCKypce. HoBble
3HAKU, TOSBUBIIINECS B COBPEMEHHBIX TEKCTaX, OTPAKal0T U3MEHIOIHECS 00IeCTBEHHO-
MTOJINTUYECKUE PeAJINU, HATpUMeD, KBa3UCUMBOJIMKA OYKB Z 1 V, CTaBIIIUX 3HAKaMU KOJI-
JIEKTUBHOTO COIIPOTHBJIEHNS W BOEHHOU MOOmIm3anuu [27, c. 4]. Mcnosb30BaHue 5THX
CHMBOJIOB B IIO3THYECKUX ITPOU3BEJIEHUAX IIPHUAAET TEKCTaM 3MOITMOHAIBLHYIO HACBIIIEH-
HOCTb U YKPEIUISEeT UIe0JIOTHUECKUN KapKac MaTPHOTUUECKOTO AUCKypca [23, ¢c. 15—18]. B
cinoBax Hukosas VMiBaHOBa, IpeIIECTBYIOIUX CTUXOTBOPEHUSAM, OYKBa Z MPeCTaBIIsIeTCs
KaK CMBOJI €IHHCTBA apMUH, HAPOJa U BJIACTU: «Z — 3MO COXPAHEHHOE J0CMOUHCMEBO
Omeuecmea. CbepedceHue koda Hayuu, He ympamusulell 20mMmo8HOCMb NPUUMU HA No-
MOWb bauxcHeMy U He npedasuuell ceoto ucmopuro» [10, ¢. 3].

XymorKecTBEHHbIE ITPUEMBI, TaKHue Kak MeTadopbl, SIUTETHI, aJLUIIO3WH, CII0CO0-
CTBYIOT CEMHOTHYECKOMY KOAWPOBAHUIO IaTpuoTU3Ma. Hampumep, BcTpedaroTess oOpassl
PoguHpl Kak cakpaJbHOTO IPOCTPAHCTBA: «3eMJisd cBATass» («Mbt cayrxcuau Pycu, moil
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eduHcmeeHHOll, Hawetl, ceamoil»), «MaTb-Pycb» («He mpoeaiime Poccuro, 2ocnooa! /
ITodymaii, u He mpoaail Hawy mMamv»), «KpernocTb ayxa» («IIpuxodum epems xepmeeH-
Hotl Poccuu, / ekarouua ceou uacwl nocaedHuil cyo») [17, c. 98; 13, c. 48; 9, c. 78].

ITHU JIEKCEMBI TIPEJICTABJIAIOT OO0 KBa3HCUMBOJIBI, OTPAKAIOIIE HOPMbI PYCCKOM
KYJIbTYPBI, COTJIACHO KOTOPBIM ITATPHOTHU3M COOTHOCUTCS C ’KEPTBEHHOCTBHIO, CTOMKOCTBIO 1
IIPUBEP:KEHHOCTBI0 HAllMOHAJIBHBIM HzeanaM. Kak ormeuaer I'. B. Tokapes, kBa3ucuMBO-
JIBI HE TOJIPKO MapKUPYIOT KyJIbTYPHOE MPOCTPAHCTBO, HO U (DOPMUPYIOT UJAEHTHYHOCTD,
BBICTYIIasl 3HAaKaMH KyJIbTyPHOTO KO7]a, KOTOPBIN JIETKO PACIO3HAETCs YWieHaMU coo0Iie-
cTBa [26, c. 143].

E. B. lllenectiok u /1. JI. lllkapuH B CBOEH CcTaThe BBIAEIAIOT TpaHCHOPMAIUIO aK-
CHOJIOTUYECKHUX AKIEHTOB: OT KOJUIEKTUBHOTO IIOJIBUTA B COBETCKOW MO33UU K JIMUHOM
JKEpTBe B aHIVIOA3BIYHOH [30, ¢. 555—557]. B ctuxorBopeHuu «Pycckue uayT» maTpuo-
TH3M TPAaKTyeTCs KaK TpPaHCHAIMOHAJIbHAs WJies, YTO MEPEKJIUKAETCS C UX BBIBOJOM O
«TICUXO0JIOTU3AIUHN COOBITUI» B COBPEMEHHOUN POCCUMCKOM 1033uU: «He HOB80 cabiuams:
pycckuil ykpauHeu, / HO 8 cyodHblil uac u Heba u noaell / ecmv pycckuil Hemeu, uex, paH-
uy3, kybumeu, / ecmv pycckuil agppuxamey u egpeil». IlonobHOe peAcTaBIeHNE TATPHUO-
TH3Ma BBIXOJUT 32 PAMKHU TPAJHUIIMOHHOTO HAIIMOHAJIFHOTO CAaMOCO3HaHWsA, (OPMUDPYS
obpa3z Poccuu kak oOBeqUHAIONENW HJIEM. B CTHXOTBOPEHHH TaKKe ITOJYEPKUBAETCS
JKEPTBEHHOCTh U JIyXOBHAsI MHCCHS PYCCKOTO Hapoja: «I[Ipuxodum epems xepmeeHHOU
Poccuu, / 8xarouun cgou vacwl nocaedHull cyo». Takum o6pa3oM, MaTPUOTU3M TPAKTYETCs
HEe TOJIbKO KaK YyBCTBO, HO U KaK MCTOPHUYECKAs MHUCCHs, KOTOpas IIepe/laeTcs Yepes Io-
KOJIEHHsI ¥ BOILJIOIIAETCS B IYXOBHOU CTOMKOCTH Hapoaa [18, c. 48].

Ocoboe MecTo B BOEHHOH IT033UH 3aHUMAeT 00pa3 pyccKoro cosiziata. Kak ormevaer
N. C. Kokapes [15, c. 287], B HAIlMOHAJILHOM CO3HAHHU OH IIPEJICTABJISIETCA HE TOJIBKO KaK
3alUTHUK POAMHBI, HO U Kak OOTaThIph, HECYIINU HA ce0e UCTOPUYECKYIO0 MUCCUIO. DTOT
apXeTHII 3aKPENuIcs B IT0331UH, GOPMUPYS TepOUUEeCKU 00pa3 BOEHHOTO ciay»keHus. [1o-
JI00HBIE uen pa3BuBaioTes U B aHanuse JI. H. TperbsikoBoii [28, c. 2], KoTopas yKa3bIBaeT
Ha TpaHchOpMaIUio 00pa3a PYCCKOTO COJIZIaTa B COBPEMEHHOU ITO33WH: €CJIU B PAHHUX
IIPOU3BEIEHUSAX aKIEHT JIeJIaJICs Ha KOJUIEKTUBHBIN IOJIBUT, TO B COBPEMEHHBIX TEKCTaX
0oJIbIlle BHUMAHUS Y/eJAEeTCS JJUYHOH JKePTBe, IePeKUBAHUAM H HPABCTBEHHOMY BBIOO-
py.

Kpome Toro, maTpuoTH3M B Xy/I0KECTBEHHBIX TEKCTaX pacCMaTPHUBAETCA HE TOJIHKO
Yyepes3 TPaJUIIMOHHBIE CUMBOJIbI, HO U Yepe3 MeTadhOpHUUEeCKHe KOHIIENThI, YKa3bIBAIOIIHe
Ha 3allUTy, CWJIy U CTOUKOCTh. B psifile TEKCTOB BCTPEUAIOTCSA YCTOMYHBBIE MeTaOPHhI, Ta-
Kue Kak «1mut Pojgunbl» («Bedb Pycw 8osexu ¢ kymauom / Ilob6edy dobwvieara», «Tvt cmo-
uwb nped besymubvimu guykamu / C kpacHwvim daazom 6 dpoxcawiell pyke»), «KPOBb
npeakoB» («Ha npoaumyto Kposb, Ha CKPOMHble Usembl, / Hem, Huue20 He 6ydem max,
KaK paHblie»), «cTreHa myxkecTBa» («Obaaxka onaasneHvl — HA 3akame NAAMEHHOM, /
Xpamvt 6enokamenHvl perom Hao u360il»), KOTOpbie (GOPMUPYIOT BOCIPUATHE HAIHO-
HaJIBHOTO JIOJITa KaK CAKPaJIbHOTO JEUCTBUA [7, €. 62; 20, C. 19; 11, ¢. 32]. DTU BIpAKEHUS
ITOAYEPKUBAIOT Ba’KHOCTh KEPTBBI Pajii OYAYIEro, co3/iaBasi CTOMKYI0 SMOIIHOHAIHHYIO
CBsI3b MEK/Ty IIPOIILJIBIM, HACTOSIIIUM U Oy/IyIIIUM CTPaHBbI.

Corsacao B. B. KpacHbIX, MaTpUOTU3M KaK aKCHOJIOTHYECKasi KaTeropus (opMUpy-
eTCsI yepe3 HMCTOPUUYECKYI0 NPEeMCTBEHHOCTh, UTO OTpaskaeTcs B OOpallleHUHW K MaMsATH
IIPEIKOB Ml TEPOMYECKUM ITOZ[BUTAM IPOIILIBIX 310X [18, ¢. 19].

CpaBHUTEJIBHBIA aHAIN3 TIO3TUYECKUX TEKCTOB, IIOCBAIIEHHBIX BOEHHON TEMAaTHKe,
ITOKa3bIBaeT TPAHCPOPMAILNI0 aKCHOJOTHYECKHX YCTAaHOBOK. Eciu paHee HMAaTPUOTH3M B
XYZI0KECTBEHHOM JIMCKypCe BOCIPHUHHUMAJICA KaK reporndecKasl CaMOOTBEPKEHHOCTh U BO-
WHCKas 700s1ecThb [28, ¢. 2], TO B COBpEMEHHBIX TEKCTaX HaOJII0/1aeTcs TeHAEHIUA K OoJiee
JINYHOCTHOMY OCMBICJIEHUIO BOWHBI. B cTuX0TBOpeHusx coopHuKa «ITopoxom mpomaxiive
CJIOBa» aKIIEHT JieJlaeTcs He TOJIBKO Ha mobejie, HO U Ha jKepPTBaX, rope, He0OXOIUMOCTH
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COXPaHATh MaMATh O COOBITHUAX. B cTuxoTBOpeHun «I'opoa» 3aTparuBaercs TeMa paspy-
IIIEHHOT0, HO He 3a0bITOr0 POAHOTO ropoaa: «Ilycms oH 8 06.410MKAX, MeMeH U U3PAHEH, /
Y nac e cepouax ox necHero xcusem» [29, c. 7].

I". T'. CIpIIIKWH BBOJIUT OHATHE METAKOHIIENTa — HHTETPATUBHOUN KaTeropuu, 00b-
eUHSAIOIIEN HECKOJIBKO KOHIIENTOB [24, €. 45—47]. 9TO 103BOJISET IPEACTABUTH BOMHCKYIO
YyecTh KaK METAKOHIIEIT, BKIIOUAIONIUH J0JIT, CIIPAaBeI/IMBOCTh U JKEPTBY. B cTUXOTBOpeE-
Huu «My»katoT masibunku Jlonb6acca» »kepTBa pebeHKa IpeJicTaeT YacThl0 METAKOHIIENTa:
«OH 2080pum c cobaukoil 6acom, / OH ecé menepvb pewaem cam. / Myxcarom marvbuuxu
Jlonbacca / He no 200am, a no uacam» [25, c. 63].

CoBpeMeHHas1 M0O33UsA JIEMOHCTPUPYET Oosiee pedJIEeKCUBHBIA ITOAXOA K BOEHHOU
TeMaTuKe: B HeH 3aTparuBarOTCsA BOIMPOCHI MHAWBHUIYAJIPHON CyAbOBI, CEMEWHBIX II€HHO-
cTel, MOpaJIbHOTO BbIOOpa. ITosABIIsIETCA MOTUB «JI0JITA TEepel MpeaKaMu» KaK HeOTheM-
JieMasi 4acTh IaTPUOTHYECKOTO YYBCTBA, YTO (hOPMHUPYET HOBYIO MO/IE/Ib HAITMOHAIHBHOTO
caMoco3HaHusA. TakuM 00pa3oM, MOXKHO TOBOPHUTh O PACIHIUPEHUH CMBICJIOBBIX TPAHUII
MaTPHUOTHYECKOTO JUCKYypCa, I/le IOMHMO TPAJUIMOHHBIX [IEHHOCTEH YYUTBHIBAIOTCS HO-
Bbl€ ATUYECKHE U TYMAaHUCTHYECKHE aCIIEKTHI.

B Tekcrax coopHuKa «IIopoxoM IpomaxIiye cI0Ba» 3TO IMPOSABJISIETCS B CTHUJINCTH-
YeCcKHUX IMpHeMax, aleJUTHPYIOIIUX K YYBCTBY HAITMOHAIBHOTI'O JI0JITa, TAKUX KaK PUTOpHUYE-
ckue Bompochl («Budea au mwut xo2da-Hubyov, / kKax y maHka ompsvieaem OAuWHO?»),
aHadopa («OHu omcmynarom u 2pobam atodeil. / OHu omemynarom, cxcu2as Mocmol, /
Jloiios 0o nocaedHell MOpanvbHOll uepmbl»), a TaKKe ycuaeHHble (OPMbI cpaBHEHUU («Y
Haodexcobl CHCAN0Ch, CA08HO Hceym, / Jywa om 2opsa uccmpadanacs», «Hx uépuvle oyuwiu
— KaK cumeon 80uHbl, / Pasaada, beaymvs, 0yxo8Hwuix nycmom...») [21, ¢. 37; 22, c. 38; 13,
c. 48].

Kpome Toro, maTpuoTusM B XyjmokecTrBeHHOM auckypce CBO yacTo BbIpakaeTcs
Yyepe3 MOTUB HeM30e:KHOTO IIPOTHBOCTOSHUS 00pa U 3J1a, rae Poccus BbICTyImaeT Kak 3a-
IIATHUK TPAJAUIIMOHHBIX IEHHOCTEH. DTOT MOTUB peau3yeTcs uepe3 OMHApHbIE OIITO3HU-
UK «MbI — OHU» («/[15 Hac cesamoe — Poduna u mamy, / Hac mup 6oumcs, nomomy, 4imo
3naem: / Komy “ymom Poccuro He noHams”, / momy oHa npusblMHO 00vsCHAeM »), «HAIIIe
— ayxkoe» («Teou dypHble cbiHOBbs / 3abblau ceem maeoell ympoodwl. / ...Ho muxo: - 9mo
He mou, - / OHa omeemuaa, nomMynacb»), «Ipapaa — Joxkb» («H 80poHba 2ycmotl 2an-
déxc... / Tepnu, podHoil, depiicucy, condamuk, / I'de npasda sudsuil, 20e 10%#Cb»), CO3a-
Bas SIPKUI KOHTPACT MeXK Ty 00pa3oM PoauHBI 1 €€ Bparos [14, c. 104; 19, ¢. 60; 1, ¢. 30].

B cruxorBopenuu «He Tporaiite Poccuro, rocrozia!» noguépkuBaeTcs TpagUuIioH-
Hasi PUBEPKEHHOCTh HAITHOHAJIBHBIM HeanaM: «Poccus He 6bieaem Henpasa. / Yemas-
was mo naaxkams, mo moaumscs, / Ona npocmum u eopa, u 6ayoxHuuy, / IIpocmum u
Bac 3a 2aynvie caosa» [9, c. 78].

Taxkum 00pa3oM, HaTPUOTU3M B 1033uu nepuoga CBO mpezcrasiisier coO0H MHOTO-
CJIOMHBIN KOHIIEIT, BKJIIOYAIOIIHNN B ce0sl CHMBOJIMKY HAITUOHAJIBHOU HUAEHTUYHOCTH, HC-
TOPHUUYECKYIO ITIPEEMCTBEHHOCTh U UJIE0JIOTHYECKYI0 MOOMIn3aIuio. Ero s3pikoBast penpe-
3€HTaIlUsl CTPOUTCS Ha WCIOJb30BAaHUU YCTOHMYUBBIX KYJIBTYPHBIX KOJIOB, KOTOPBIE
AKTUBU3UPYIOT 3MOIMOHATIBHO-IEHHOCTHOE BOCIPHUATHE W (POPMHUPYIOT HAIMOHAJIBHO
OPHEHTHPOBAHHOE MUPOBO33pPEHHE.

AHaJIN3 O3TUYECKUX TEKCTOB cOOpHHKA «[IOpOXOM IpomaxIiirie cJI0Ba» MOKa3bIBa-
€T, UTO Xy/I0’KEeCTBEHHBIN auckypc nepuoaa CBO xapakTepusyeTcsi BHICOKOU CTEIeHbI0 aK-
CHOJIOTUYECKOH MapKUpOBaHHOCTH. OCHOBHBIE KOHIIENTHI, TAKWE KAK MTaTPUOTU3M, T'epo-
U3M, IMaMsATh U JKepPTBa, (QOPMHUPYIOT MEJOCTHYI0 KapTHHY MHpPa, CIOCOOCTBYS
VKPEIUIEHUIO HAI[MOHAJIBHOTO CAMOCO3HAHUA U IIEHHOCTHBIX OPHEHTHUPOB, IIepeOCMBbICIe-
HUIO HCTOPUYECKOU ITPEEMCTBEHHOCTH.

KpoMe Toro, BBIIEIAIOTCSA pa3JIUUHBIE ITOAXOAbI K BEIPAYKEHUIO HAIMOHAILHOTO Ca-
MOCO3HAaHHUsI B COBPEMEHHOW BOEHHOW I1033uH. OJHU CTUXOTBOPEHUS IOAYEPKUBAIOT
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KOJUJIEKTUBHBIH aCIIeKT NaTPUOTU3MA, Korzia PojyHa npejictaeT kKak o0beUHAOMAs Uesd,
He OrpaHUYeHHas HAIlMOHAIBHBIMU rpaHunamu. Hampumep, B cruxorBopeHun «Pycckue
UyT» MMAaTPUOTU3M TPAKTyeTCs KaK TPAaHCHAIIMOHAJIBHOE SBJIEHHUE, O0BeANHSIONIEee TIPe/I-
CTaBUTeJIEN PA3HBIX HAPOJOB BOKPYT Uzen 001Iel Cy1b0bI.

Jlpyrue npou3BefieHNs aKIeHTUPYIOT BHUMaHNe Ha TPAUITUOHHBIX 00pa3ax BOUH-
CKOU /100J1eCTH, JI0JTa U CaMOIIOKEPTBOBAaHUA. B TakHUX TEKCTaX YacTO BCTPEUAIOTCA OT-
CBUIKA K MCTOPUYECKUM COOBITHAM, IIUTATHI U3 IMPEJIIECTBYIOIINX 310X, MO3BOJISIONINE
IIPOBECTH TAPAJUIEJI MEXKAY MPOIUIBIM U HacToAmuM. Hampumep, meradopa «KpOBb
IIPEZIKOB» CTAHOBUTCSA KJIIOUEBBIM 3JIEMEHTOM B (popMUpOBaHHU 00pa3a HAIMOHAIHLHOTO
JTOJITA, & DIIUTET «CBSAIIEHHAs 3eMJIsI» MOTYEPKUBAET CAKPAJIBHOCTh TEPPUTOPUH, 32 KOTO-
pyto BezieTcst bopnoa.

Taxkum oO6pa3oM, cOBpeMeHHasi BOEHHas 033U COUeTaeT TPAJUIIMOHHbIE U HOBbIE
hopMBI Xy/10KECTBEHHOTO OCMBICIIEHUS BOWHBI, UTO JI€JIA€T €e BaKHBIM O0OBEKTOM JIUHT-
BOKYJIBTYPOJIOTHUECKUX UCCIIEIOBAHUI.
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